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ME T'NQMONA Tl ANATKEX ZAX

>aG EUXOPIOTOUE TTOU ayopaaaTe pia guakeun TnG Electrolux. Exete €mAEEEl Eva
TTPOIOV TO OTTOI0 CUVODEUETAI OTTO DEKAETIEG ETTAYYEAUATIKAG EUTTEIPIAG KOl
KalvoTopiag. EUxpnaTo Kal Kopwo, £xel OXeDIOATE PE YVWHOVA TIG AVAYKEG OOG.
Etropévwg, 0TTOTE TO XPNOIUOTTOIEITE, UTTOPEITE VA AITOAVETTE ATPAAEIG
yvwpidovTtag o1l Ba £xeTe TEAEIQ ATTOTEAETHATA KABE POpPA.
KaAwg opicarte atnv Electrolux.
Emoke@Oeite TNV 1I0TOOEAISO pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpnang, @UAAGSIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTIAUGN

@ TTPORANPATWY, TTANPOYOPIEG TUVTHPNONG:

www.electrolux.com/webselfservice
g Kataywpnaete 10 TTPoidv aag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registerelectrolux.com

AyopdaeTe €€apTripaTa, avaAWaIua Kal YVAOIa avTaAAOKTIKA yia Tn GUOKEUN
% aag:

www.electrolux.com/shop

YMNOXTHPI=H MNEAATQN KAI XEPBIZ

ZUuVIOTATAI N XPAON YVACIWY aVTAANOKTIKWY.

Orav emikovwveite pe To EEouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BePaiwBeite OTI EXETE
dlabéaipa Ta akdAouba atoixeia: Movrédo, Kwd. mrpoiovtog (PNC), ApiBuog
asIpag.

Ta gToixeia auTtd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - NMANpo@opies yia TNV ag@aAeia
® evikéG TTANPOPOPIES KOl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg TXETIKG PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeital ag aANayEG Xwpig TTPoEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAANAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACH KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUBUVOCG yIa TUXOV
TPAUPATIOPOUG ) CNMIES TTOU €ival ATTOTEAETUA
AavBaguévng eykataoTaong N xpnong. Na guAdooete
TTAVTA QUTEG TIG 0ONYIEG OE EVA ATQAAEG HEPOG PE EUKOAN
TTPOaRaan yia JEANOVTIKA avagopd.

1.1 Ag@dAcia TTaudIWV Kal EUTTaBwy aTtouwV

- H guokeun autr) ytropei va xpnaoigotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TwV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
A EAAEIYN EPTTEIPIOG KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG CUOKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOAI.

- Mnv agrjvete Ta TaIdIG va TTaifOUV PE T OUTKEUN.

- QuAdoaoeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TA
TTaIBIA KAl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQ.

- Kpardre ta raidid kai Ta Katoikidla {wa YakpId atro Tn
JUOKEUN OTav AEITOUpYEi 1 oTav Yuxetal. Ta
TTpoadBaagipa pEpn ival TToAu eaTa.

- Eav n guokeun diabetel diatagn ag@alciag yia aidid,
Ba TTPETTEI VA Eival EVEPYOTTOINUEV.

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal
TN OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPAOTNG OTN OUOKEUN
XWPIG eTTIBAEWN.

- Maudia nAIKiag 3 €TWV ) HIKPOTEPA TTPETTEI VA
KPATOUVTAI TUVEXWS MOKPIA ATTO TN GUCKEUN OTaV
auTr) BpiokeTal o AsIToupyia.

1.2 [evIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV ATQAAEIT

- MPOEIAOMNOIHZH: H guokeur kal Ta TTpooBaaiya
MEPN TNG BeppaivovTal Kata Tn Xpnon. MNpoagétte va
MNVv ayyigete TG avtioTdoelg. Maidid nAIKiag PIKpOTEPNG
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TWV 8 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV LAKPIA, EKTOC AV
ETTIPAETTOVTAI CUVEXWG.

- Mn XpnOIUOTTOIEITE TN TUOKEUN UE ECWTEPIKO

XPOVODBIAKOTITN N ME LEXWPIOTO aUATNUA
TNAEXEIPITUOU.

- MPOEIAOMNOIHZH: To payeipepa xwpig emMTAPNON O

€0TIEC PE AADI 1) AITTOG PTTOPEI Va gival ETTIKIVOUVO Kal
Va TTPOKOAETEI TTUPKAYIA.

- Mnv rpoagmraBnaoete NOTE va afnoeTe pIa QWTIA PE

VEPO. ATTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN Kal, 0T OUVEXEIQ,
KAAUWTE TN @AOYQ PE Eva KATTAKI I I TTUPIMOXN
KOUuBEpTa.

- MPOZOXH: H diadikagia payeIipEPATOC TTPETTEI VA

emBAETTETAI. Mia guvToun 81adIKagia JayeIPEPATOS
TTPETTEI VA ETTIBAETTETAI CUVEXWG.

- MPOEIAOMNOIHZH: Kivduvog trupkayidg: Mn

QUAQCTETE QVTIKEIMEVA ETTAVW OTIC ETTIPAVEIEC
MAYEIPEPATOG.

- Ta PeTAAAIKG QVTIKEIPEVA OTTWG Yaxaipia, TTpouvIa,

KOUTGAIO Kal KATTAKIO OEV TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI
aTnV EMIQAVEIQ TWV ECTIWV, KABWG EVOEXETAI VO
BeppavBouyv utTEPBOAIKA.

- Mn xpnoIPoTTOIEITE ATHOKABAPIOTN VIO TOV KABAPIGUO

TNG OUOKEUNG.

- MeTtd Tn XpNnaon, atTeVEPYOTTOINATE TNV AVTIOTAON TNG

€0TIAC ATTO TO XEIPIOTNPIO TNG, XWPIC va BaagileaTe
aToVv aIgbNTPa OKEUWV.

- Edv uttdpyouv pwypEG atnv UAAOKEPAUIKN / YUAAIVN

ETTIPAVEIQ, ATTEVEPYOTTOINOTE TN TUOKEUN VIO VO
atrouyeTe TOavr) NnAekTpoTTANEia.

- Eav 10 nAekTpIKO KAAWDIO £xEl UTTOOTEI POOPECS, Ba

TTPETTEI VA AVTIKATOOTAOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH), TOV
QVTITTPOCTWTTO TOU OEPPRIC ) Eva KaTaAAnAa
€€OUTI0DOTNPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV Ol
KivOuvol.

.- MPOEIAOMNOIHZH: XpnaiyoTrolgite HOVO

TTPOCTATEUTIKA ECTIWV TOU KATAOKEUQTTN TNG
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OUOKEUNG MAYEIPEPATOC 1) TTOU UTTODEIKVUOVTAI ATTO TOV
KATOOKEUAOTH TNG OUOKEUNG OTIC 0dNYieC XPrnang wg
KATAAANAQ 1] TTPOCTATEUTIKA ETTIWV TTOU Eival
EVOWMATWHEVA 0TN duaKeur. H xprian akatdAAnAwv
TTPOCTATEUTIKWY PTTOPEI VA TTPOKAAETEI ATUXAUATA.

2.1 Eykardotaan

MPOEIAOMOIHZH!

H eykataoTagn autng tng
OUOKEUNG TTPETTEI VO
ekTeAEiTAl HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
dropo.

AN

AaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
guoKeUaaiag.

Edv n guagkeun éxel uttoaTei {nuid,
unv TTpoeite og eykataaTaan n
xpnon ng.

AkoAouBEiTe TIG 0dNYieg EyKATATTAONG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN.
Tnpeite TNV EAGXIOTN ATTOCTACN OTTO
TIG GANEG TUOKEUEG KOl JOVADEG.
MavTa va TTpOTEXETE OTAV UETAKIVEITE
TN OUOKeUN Kabwg eival Bapida. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
aog@alsiag kal KAEIgTA TTaTToUTala.
2TEYQAVOTTOINTTE TIG KOMPEVES
EMQPAVEIEG PE UAIKO aTEYAVOTTOINONG,
WOTE VA aTTOTPATTE N S10YKWaT TOUg
aTré TNV uypaagia.

MpooTatéWTe TO KATW PEPOG TNG
QJUOKEUNG atro aTpoUg Kal uypaaia.
Mnv ToTToBETEITE TN TUTKEUN OITTAQ O€
TopTa N Katw amd mapdbupo. ETal,
QATTOTPETTETAI N TITWAN {ETTWY
HOYEIPIKWY OKEUWV OTTO TN GUOKEUN
KOTA TO AVOIYPa TNG TTOPTOG A TOU
TTapabupou.

Edv n ouokeun gival eykateaTnuévn
ETTAVW OTTO gUPTApIa, SlIacPaAAITTE OTI
0 XWPOG avAPETa aTo KATW PEPOG TNG
JUOKEUNG Kal TO ETTAVW TUPTAPI gival
ETTOPKNG VIO TNV KUKAO®Opia agpa.
To KATW PEPOG TNG TUTKEUNG PTTOPEI
va BeppavBei TToAU. PpovTiaoTe va
TOTTOBETAOETE £va AKAUTTO
OlaXwpPICTIKO TTAQITIO KATW aTTO TN
JUOKEUN YIO VO OTTOQEUYETAI N
TTPOCRaAcn OTO KATW PEPOG.

2. OAHIIEZ T'IA THN AXPAANEIA

BeBaiwbeite 0TI 0 XWPOG agpITUOU
TWV 2 mm, QvAPECa aTOV TTAYKO KAl
TNV PTTPOCTIVR TTAEUPA TNG POVADOG
TTOU BPIOKETOI OTTO KATW, €ival
€AeUBEPOG. H eyyunan dev KOAUTITEI
{nuigg TTou TTPOKARBNKav aTTd EAAEIWN
ETTAPKOUG XWPOU AEPITHOU.

2.2 HAekTpIKA ZUvOEDn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayidg Kai
NAeKTPOTTANEiaG.

OAeG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI
va TTPayHaToTToIoUVTal aTTo
eTTayyeApaTia NAEKTPOAOYO.

H guokeur) TTpéTTel va gival YElwpévn.
Mpiv atrd TNV EKTEAETN OTTOIACONTTOTE
epyaaiag, BeBaiwbeite 0TI N cuakeun
€XEI TTOOUVOEDEI aTTd TNV TTOPOXN
PEUPOTOG.

BeBaiwBeite 011 01 TTANpOQOpiEG
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUPA OTNV
TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY
TUPQWVOUV pE TNV TTAPOXH PEUMATOG.
Av dev GUPPWVOUY, ETTIKOIVWVNOTE JE
NAEKTPOAGYO.

BeBaiwBeite 0TI N guaKkeun €XEl
eykataaTabei owatd. O1 XaAopég A
AavBagueveg auvdeaelg aTo KaAwdIO
TPo®odoaiag 1 To QIg (KaTd
TIEPITITWAON), YTTOPOUV VO 0dnyrHagouv
age uTTEPBEPPAVAN TOU AKPOOEKTN.
Xpnaiyotroinate KAaTadAANAo KaAwdio
TPOYodOoUiag.

Mnv emTpémeTe aTO KAAWSIO
TPOoY0od0aiag va PTTEPDEVETAI.
BeBaiwbeite o011 £x€1 eyKaTAOTAOEI
TTpoaTagia atmd TNV NAEKTPOTTANEia.
ToTroBeTraTE TOV GUVOETAPA
avaKoUQITNG KATaTTOVNONG OTO
KaAwdlo.

BeBaiwbeite 011 TO KAAWSIO
TPOPOdOaiag ) To YIG (KaTd
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TIEPITITWON) OEV EPXETAI OE ETTAQPH HE
TN {€0TH GUOKEUN 1 Ye CEaTA
MayEIPIKA OKEUN KATA T gUVOEDN TNG
OUOKEUNG aTnV TTpida peupaTog

Mn xpnaiyoTtrolgite TTOAUTTPICa KAl
PTTOAQVTELEG.

Mpoaéxete va pnv TPokANnBei {nuid
aTo QIg TPOPOdOTiag (KATA
TIEPITITWON) 1} OTO KAAWDIO
Tpoodoaiag. ETTKoIVWVATTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpBIG pag n
€vav NAekTPOAGYO yia Tnv aAAayr) evog
KATEGTPAMMEVOU KaAwdiou
TPOPOdOTiag.

H 1rpooTagia atmo nAekTpotrAngia Twv
uTTd TAON R HOVWHEVWY TUNUATWY
TIPETTEI VO OTEPEWVETAI HIE TETOIO
TPOTTO, WATE VA PNV €ival duvarn n
aAPAiPETN TNG XWPIG EPYaAEia.
ZUVOETTE TO PIG TPOYODOTIag aTNV
Tpifa pOVOoV aPou £xel OAOKANPwOEi N
gykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeRaiwBeite OTI €ival duvaTtn n
TPOaRaan aTo PIg TPoPodoaiag.

Edv n mpica eival xahapn, un
TUVOEETE TO QIG TPOPODOTING.

Mnv TpaBaTte T0 KaAWBIO TPOPOBOTiag
VIO VO OTTOOUVOETETE TN GUTKEUN).
TpaBdre TAvTa 10 PIG TPOPODdOTiag.
XPNOIUOTIOIEITE HOVO OWATEG
MOVWTIKEG DIATAEEIG:
QATQPAAEIODIOKOTITEG, ATPAAEIEG
(B1OWTEG aoPAAEIEG APAIPOUPEVEG ATTO
TNV UTT0d0XN), OIOKOTITEG DIOPUYAG
PEUPOTOG KOl PEAE.

TNV NAEKTPIKN €yKATAOTOTN TNG
OUOKEUNG TTPETTEI VO TTPORAETTETAI
MovWwTIKA SIATAEN TTOU VA ETTITPETTEI
TNV ATTO0UVOEDN TNG GUOKEUNG ATTd TO
OiKTUO PEUPATOG aTTO OAOUG TOUG
TOAoUG. H povwTikn didTagn mpETel
va éxel EAAYIOTN amroaTaan 3 mm
METOEU TWV ETTAPWV.

2.3 Xpnon

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
EYKAUUATWYV Kal
NAEKTPOTTANEIOG.

A@aip£aTe OAa Ta UNIKG OUOKEUATIG,
TIG ETIKETEG KQI TNV TTPOCTATEUTIKA
MEUBPAvVN (KOTG TTEPITITWAN), TTPIV
aTroé TNV TTPWTN XPNAON.

XPNOIYOTTOIEITE QUTH TN OUCKEUN O€
0IKIOKO TTEPIBAAAOV.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOdIAYPAPEG QUTAG
TNG GUOKEUNG.

BeBaiwBeite 0TI TO avoiypaTa
QEPITHOU BEV €ival PpaypEva.

Mnv a@rVveTe TN CUOKEUR XWPIG
EMITAPNON OTAV POYEIPEUETE.

O¢aTte TN Wvn PAYEIPEPATOG EKTOG
AEITOUPYIOG PETA OTTO KABE Xpran.
Mn BagieaTte aTov aiIoBNTPA
OKEUWV.

Mnv TOTTOBETEITE PayaipoTTipouva
KOTTAKIO JOYEIPIKWY TKEUWY ETTAVW
aTig {wveg payeipEpaTog. Mtmopouv va
Beppavoouy.

Mn XpnOIYOTTOIEITE TN GUCKEUN ME
Bpeypéva xépia n éTav BpiokeTal o€
ETTOPN UE VEPO.

Mn XPNOIMOTIOIEITE TN TUOKEUN WG
ETTIPAVEIN EPYATIOAG N WG ETIPAVEIT
aTTO0EaNG AVTIKEIMEVWV.

Edv utrdpgouv pwypég atnv m@Aaveia
TNG GUOKEUNG, ATTOTUVOETTE APETWG
TN GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXA
PEUPATOG. AUTO aTTaITEITAl VIO
QATTOTPOTTH TUXOV NAEKTPOTTANEIOG.

O1 XpNoTeG PE BNUaATOdOTN TTPETTEN VAl
dlarnpouyv amoéaTaan Touhdyiatov 30
Ccm atro TIG ETTAYWYIKEG JUVEG
HOVYEIPEUATOG OTAV N TUTKEUN
BpiokeTtal g Acitoupyia.

Ortav Bdalete ayntd ag kautd AAdI,
UTTOPEI Va TTITaIAITEL.

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
€kpngng

Ta Aitrn kai To AadI atreAeuBepwvouv
€U@AEKTOUG aTPOUG OTaV BepuaivovTal.
Kpararte yupveg @AOyeg 1 Bepud
QVTIKEIPMEVA POKPIA OTTO AITTn Ko AddI
OTaV T XPNOIUOTIOIEITE OTO PAYEIPENQ.
O1 aTpoi TTou atreAeuBepwWVEl TO TTOAU
KOUTO AAdI, UTTopoUV VO TTPOKAAETOUV
aKopIaia avAagAegn.

To xpnaiyotroinuévo AddI, TTou PTTopEi
Va TTOU TTEPIEXEI UTTOAEIOTO
TPOWYIUWY, UTTOPEI VO TTPOKAAETEI
TTUPKAYIAQ g XaunAdTePN
Beppokpaaia armmd 1o Aadi TTou
XPNOIYOTTOIEITAI YIQ TTPWTN QOPA.

Mnv ToTTOBETEITE PETQ, KOVTA R ETTAVW
TN OUOKEUN EUPAEKTA QVTIKEIPEVA N



QVTIKEIJEVA EUTTOTITPEVA E EUPAEKT
TTpOIoVTA.
NPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrpokAnang ¢nuidg
aTn OUOKEUN.

Mnv ToTTOBETEITE CETTA PAYEIPIKA
OKeUN ETTAVW OTO XEIPITTAPIO.

Mnv ToTToBETEITE TO (EOTO KAAUPUO
OKEUOUG aTN YUAAIVN ETTIQAVEID TWV
EOTIWV.

Mnv a@rVveTe va aTEYVWAEl TO
TIEPIEXOPEVO TWV HAYEIPIKWY TKEUWV
KOBWG PayeIPEVETE.

MpoTEXETE va PNV TTEGOUV ETTAVW OTN
OUOKEUN QVTIKEIPEVA 1 HOYEIPIKA
ogKeun. H em@avela ptropei va utrogarei
gnuid.

Mnv evepyoTTOIEITE TIG UWVEG
HOYEIPEUATOG PE AOEIO PAYEIPIKO
OKeUOG ) XWPIG HAYEIPIKO OKEVOG.
Mnv TOTTOBETEITE AAOUMIVOXAPTO
ETTAVW OTN GUOKEUN).

Ta payelpikd gkeun atro XUToaidnpo,
aAoupivio 1 auTd pe @BappEvn Baan
UTTOpPOUV Va Xapdgouv TNV YUdAivn /
UOAOKEPAUIKNA ETTIQAVEIQ. MPETTEI
TTAVTA VA AVACNKWVETE QUTA TA
QVTIKEIJEVO OTAV OTTAITEITAI N
UETAKIVNOT TOUG ETTAVW OTNV
ETTIQAVEIN HAYEIPEPATOG.

AuTn n guakeun TTpoopileTal Pévo yia
payeipikn xpnaon. Agv TTpETTel va
XPNOIPOTTOIEITAI VIO AAAEG XPNOEIG,
OTTWG YIa BEpPavan Xwpwv.

2.4 Opovrida kal kaBapigua

KaBapileTe TAKTIKA T QUCKEUN YIa VO
arroTpaTtei n ¢Bopd Tou UAIKOU TNG
ETMIPAVEIQG.
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ATTEVEPYOTTOINTTE TN CUTKEUN Kl
a@NJTE TNV VO KPUWOEI TIPIV TNV
KaBapioeTe.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
NAEKTPIKN TTAPOXH TTPIV aTTd TN
guvTApNan.

Mn xpnaoIyJoTTOIEITE WEKATHO PE VEPO N
aTpé yia To KABAPIOUA TNG GUTKEUNG.
KaBapiaTe Tn guokeun pe éva uypo
MaAQKO Travi. XpnaIUoTToIEiTE JOVO
oudéTePa aTTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
J@OUYYAPAKIA TTOU XapAaaoouy,
BIOAUTEG 1} ETAAAIKA QVTIKEIYEVQ.

2.5 Amoppiyn

MPOEIAONOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou A
aougiag.

EmiKoIvwvnaTE PE TIG ONUOTIKEG APXES
yia TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TN OWATA
aTToOPPIYN TNG GUTKEUNG.
ATTOOUVOETTE TN GUOKEUN OTTO TV
TTAPOXI PEUMATOG.

Kowrte 10 KaAwdio Tpopodoaiag KovTd
TN GUOKEUT KOl ATTOPPIYTE TO.

2.6 Z¢pPIg

Mo va €TMOKEVATETE T GUTKEUN,
ETTIKOIVWVNOTE PE EVa
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRIG.
XpnaiyoTtroigite pévo yvhaoia
QAVTOAAOKTIKG.
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3. MEPIFPA®H MPOIONTOZ
3.1 AilaTagn €mQAVEING POYEIPEPATOG

n n Etraywyiki {lwvn HayEIpEPATOG

I I Mivakag XeipiaTnpiwv
@ ( 180 mm )
(145 mm}

L]

E g

3.2 Aiatagn xeipiatnpiou

111
B3 &
OBLg - + 30

XpnaipotroinoTe Ta Tmedia apng yia Tn AeiToupyia TG ouakeung. O1 080veg, ol evoeitelg
KaI Ol (Y01 UTTOBEIKVUOUV TIG AEITOUPYIEG TTOU Eival EVEPYOTTOINUEVEG.

o

Medio Asitoupyia ZxO6Aio
apng
(D ENEPIOMOIHZH / o evepyoTToinagn Kal aTTEVEPYOTTOINGN
AIMNENEPIOrNOIHZH TWV ETTIWV.
gidwpa / AiaTagn 10 KAgidwHa / EEKAEIBWHA TOU
KAeid! / AiaTag) Ma KAeid / EekAeid
AgpaAeiag yia Maidia XEIPIOTNPIOU.
] - Ma emmAoyn TNG CwvnG HAYEIPEUATOG.
- ‘Evdeign akdAag Ma epeavian TNG OKAAAG PAYEIPEPATOG.
MayEIPEPATOG
=+ - Ma pUBUIoN PIAG OKAAOG PAYEIPEUATOG.

3.3 Evoeiteic akAAAG payeIpEPATOS

‘Evdei1gn Mepiypaen
H {wvn payeipéuaTog gival atmevepyoTTOINUEVN.

(1.8 H wvn payeIipéuaTog gival EVEPYOTTOINEVN.
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"Evdeign Mepiypaepn

@) Nerroupyei 1o AeImoupyia I0XUOG.

+ yneio YTrapyel SuaAsitoupyia.

Kdarroia ¢wvn payeIpEPATOg eival akOpa CeaTh (UTTOAEITTOMEVN
BeppdTNTQ).

H Aeiroupyia KAgidwpa /Aidragn Aogaheiog yia MNaidid givai
EVEPYOTTOINUEVN.

To payeIpIkd aKeUOg Bev gival owaTo 1 gival TTOAU HIKPO ) OEV EXEI
TOTTOBETNOEI payeIpIKO OKEVOG aTN (WVn PAYEIPEPATOG.

E] H Aeiroupyia AutopaTtn ATrevepyoTToinan €ival EVEPYOTTOINUEVN.

3.4 EvOeign utTOAEITTOPEVNG
BepuoTnTOg

AN

MPOEIAOMOIHZH!
YTrdapyxel Kivduvog
EYKAUPATWY aTtrd TNV
UTTOAEITTOMEVN BEPUOTNTA.

4. KAOGHMEPINH XPHZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEgTe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA WE TNV ATQAAEIQ.

4.1 EvepyoTtroinan kai
aTTEVEPYOTTOINTN

Ayyite TO ©) yia 1 OeUTEPOAETITO yia va
EVEPYOTTOINTETE N VO ATTEVEPYOTTOINTETE
TIG ECTIEG.

4.2 Autoparn AttevepyoTroinan

H AgiToupyia atrevepyoTtrolei autopaTa
TIG EOTIEG, €AV:

*  €YOuV aTTEVEPYOTTOINBEI OAEG OI QUvEG
HayEIPEPATOG,

o Oev ETTIAEEETE OKAAD PAYEIPEUATOG
UETA TNV EVEPYOTTOINGN TWV ECTIWY,

*  XUBNKE KATI 1} £XETE TOTTOOETNTEI KATI
ETTAVW TTO XEIPITTHPIO YIa
TEPIOTOTEPO ATTO 10 SEUTEPOAETITA
(£va oKevog, €va TTavi, K.ATT.).
AKoUyeTaI €va NXNTIKO GTpa Kai ol
€0TIEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAI. AQPAIPETTE

O1 eTaywyIkéG {WVEG PHOYEIPEPATOG
TTAPAYOUV TNV OTTAITOUHEVN BEPUOTNTA
yia Tn diadikagia payeipéPaTog aTreudeiog
aTtn BAaon Tou payelipikou akevoug. H
UOAOKEPQMIKH ETTIQAVEID BEPUAIVETAI OTTO
TN BEPPOTNTA TOU PAYEIPIKOU TKEUOUG.

TO QVTIKEIPEVO ) KABapPIaTe TO
XEIPIOTAPIO.

* n eaTia uTrEPBEPPAVOEI (TT.X. OTOV
aTEYVWOEI TO TTEPIEXOPEVO KATTOIOU
payeipikou akevoug). Mpiv
XPNOIUOTTOINTETE TIG EQTIEG LaVA, N
{Wvn PAYEIPEPOTOG TTPETTEI VA £XEI
KPUWOEL.

*  XPNOIUOTTOINTETE AKATAAANAO
MayeipIko okeuog. Avdapel To GUPBOAO

Kai n (d)vn’payalpé’parog ’ ’
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUOTA PETA ATTO
2 AetrTaN.
OEV OTTEVEPYOTTOINTETE HIA GUovn
HayelipEPaTog N Oev AAAGEETE TN OKAAA
payeipépatog. MeTd a1rd KATTOI0
XPOVIKO dIAaTNUa, avaBel n évoeign E]
KQI Ol E0TIEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAL.
H oxéon peradu Tng okdAag
HOYEIPEMATOG KOl TOU XPOVOU PETA TOV
OTT0iO Ol E0TIEG ATTEVEPYOTTOIOUVTAI:
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ZKAAa Ol e0Tieg

HaYEIPEMOTOG ATTEVEPYOTTOIOUV
TOl META ATTO

() 1-2 6 Lpeg

3-4 5 wpeg

5 4 wpeg

6-9 1,5 wpa

4.3 EmiAoyn Tng {wvng
MOYEIPEPATOG
Ma va puBpioeTe TN v POYEIPEPATOG

ayyigrte To TTEdio aPng E] TTOU QVTIGTOIXEI
g€ auTr TN ¢wvn. TNV 006vN guavideTtal

n €vOeEIEN TNG OKAAAG PAYEIPEUATOG ().
4.4 3KAAQ JOYEIPEPATOG
PuBpiaTe Tn dwvn payeipEPaTog.

Avyyiéte TO + YIO VO QUENTETE TN OKAAA

payeipépatog. Ayyigte T0 T yia va
MEIWOETE TN OKAAQ payelpEPaTog. AyyigTe

TAuTOXPOVA TO + Kol TO ~ yla va

QATTEVEPYOTTOINTETE TN {WVN PAYEIPEUATOG.

4.5 N\eiroupyia 1GXU0G

AuTH n AgiToupyia TTPOCQEPEI ETTITTAEOV
10XV OTIG ETTAYWYIKEG CWVEG
payelipEpaTog. H Acitoupyia ptropei va
€VEPYOTTOINOEI YIa TNV ETTAYWYIKA {Wwvn
HOYEIPEUATOG POVO VIO TTEPIOPITHEVO
XPOVIKO didatnua. MeTd Tnv Tapodo
auTtou Tou SIOCTAKATOG, N ETTAYWYIKH
Cwvn PayEIPEUOTOG ETTIOTPEPEI AUTOUOTO
aTnv uPnASTEPN OKAAQ PAYEIPEPATOG.

AvaTpéegTe aTO KEQAAQIO
«TeEXVIKA XAPAKTNPICTIKAY.

Mo va evepyoTroinoeTe TN AgiToupyia

yia pia {wvn HOYEIPEPATOG: ApPXIKA
puBpiaTE TN {WVN PaYEIPEPATOG KOl
KOTOTTIV pUBUIOTE TN WYEYIOTN OKAAQ

payeipépatog. Ayyi€te TO + MEXPI VO
EM@AVIOTEL N EVOEIEN .

Ma amrevepyotroinon Tng Asitoupyiag:
ayyi¢te To .

4.6 KAcidwpa

Mrropeite va KAEIDWAOETE TO XEIPIOTAPIO
EVW Ol WIVEG PAYEIPEUATOG AEITOUPYOUV.
AuTO aTToTPETTEI TNV aKOUdIa aAAayr TNG
OKAAQG PAYEIPEUATOG.

EmIAéSTE TTPpWTA TN OKAAQ
HaYEIPEMOATOG.

MNa evepyotroinon Tng AsiToupyiag:
ayyigre 10 B Avdel n evdeign ) yia 4
OEUTEPOAETTTA.

MNa atrevepyoTtroinon Tng Asitoupyiag:
ayyigTe 10 &. AvdBel n TTponyouuevn
OKAAQ PJayeIpEUaTOG.

Ortav oTTEVEPYOTTOINTETE TIG
€TIEG, ATTEVEPYOTTOIEITE KAl
auTn TN AeIroupyia.

4.7 Aiatagn Aggalegiag yia
Madia

H Aeiroupyia auTr| eptrodilel TNV akouaia
XPNON TwV ECTIWV.

MNa evepyotroinon Tng Asitoupyiag:

EVEPYOTTOINATE TIG ETTIEG PE TO . Mn
pUBICETE TN OKAAG PAYEIPEPATOG.

Ayyi€te TO ] yia 4 deutepoAeTTTa. AVael
n €vdeign . ATTEVEPYOTTOINTTE TIG ECTIEG
HE TO @.

MNa armrevepyoTtroinon Tng Asiroupyiag:

EVEPYOTTOINOTE TIG ECTIEG HE TO @. Mn
pubuigeTe TN OKAAD PAYEIPEPATOG.
Ayyi€te TO & yia 4 deutepOAeTTTA. AVaEl
n évoeign (@ ATTEVEPYOTTOINTTE TIG ETTIEG
JE TO @.

MNa va TrapakdupeTe Tn AgiIToupyia
HOVo yia pia TTEPiodo PaYEIPENATOG:
EVEPYOTTOINATE TIG EQTIEG UE TO . Avapel
n €vdeign L Ayyigte TO B yia 4
OeuTePOAETITA. PUBpioTE TN OKAAQ
HayeipépaTog EvTog 10
SeutepoAémTwv. MTTopeite va
Aeitoupynaete Tnv eaTtia. Otav

QTTEVEPYOTTOIEITE TIG ECTIEG HE TO ® n
A€IToupyia evepyoTroigital Eava.



4.8 Neiroupyia Alaxeipian
IOXU0G

*  O1 {wveg payEIPEPATOG Eival
OMOBOTTOINUEVEG TUUPWVA HE TV
TOTTOBETIa KAl TOV ApIBUO TWV QATEWY
aTIg £0TieG. AgiTe TNV €IKOVA.

e H kaBe @aan exel pEyIATN NAEKTPIKA
10XV 3.700 W.

* H Aerroupyia diaipei TV 1I0XU avapeca
aTIG {WVEG POYEIPEUATOG TTOU €ival
ouvdedePEVEG aTnV idla @aan.

* H Aeimoupyia gvepyoTrolgital 0Tav n
GUVOAIKN NAEKTPIKA 10XUG TV (WVWV
HOYEIPEPATOG TTOU €ival TUVOEDEUEVEG
ge pia eaan utrepPaivel Ta 3.700 W.

* H Aerroupyia peiwver Tnv 10U aTIG
AANEG CWVEG PAYEIPEPATOG TTOU Eival
auvledePEVEG aTnV idIa GAaan.

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpECTe aTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 Mayeipikd gkeuog

@

2TIG ETTAYWYIKEG CWVEG
payeipépaTtog, £va duvaTtod
NAEKTPOUAYVNTIKO TTEdIO
Onuioupyei TTOAU ypriyopa Tn
BeppoTNTA OTO PAYEIPIKO
OKeUOG.

XpNOIYOTIOIEITE TIG
ETTAYWYIKEG CWVEG
HayeIpEPOTOG PE TA
KATAAANAQ payeIpIKG aKeUN.

@

YAIKO HOAYEIPIKWV OKEUWV

¢ KatdAAnAo: xutogidnpog, atadAl,
aTgaAl epayIE, avogeidwTo atadAl, e
TTOAUCTPWUATIKO TTUBPEVA (KOl TWAOTH
anuavan ard ToV KATOOKEUAaTn).

* akaTdAAnAo: ahoupivio, XaAKOG,
UTTPOUVTLOG, YUQAI, KEPAUIKO,
TTopaeAAvN.

Ta payeipikd oKeldn €ival KatdAAnAa

YIO ETTAYWYIKA £0TiA, EAV:

* 70 vepd Bpdadel TTOAU ypriyopa O€ Jia
Cwvn puBuIoPEVN OTNV UWNAOTEPN
OKOAQ JAYEIPEPATOG.

EAAHNIKA 11

*  H évdeign okAAag PayEIPEPATOG TWV

{WVWV JayeIpEPOTOG TTOU PEIWBNKAY
evoA\agaeTal avapeaa ae dUo
ETiTTEdA.

5. YITIOAEI=EIX KAl ¥YMBOYAEZX

e €vag payvnTNG €AKEN TN BAan Tou
MayeipikoU oKeUOUG.

@

H Baon Tou payeipikou
OKeUOUG TTPETTEI VA EXEI TO
MEYOAUTEPO BUVATO TTAXOG
Kal va gival 6go 1o duvaTtov
IO ETTITIEDN.

A100TAOEIG HOYEIPIKWV OKEUWV

O1 eTTaywyIkéG {WVEG PHAYEIPEPATOG
TTpogappolovTal autopata atn diIdaTaon
TNG BACNG TOU PAYEIPIKOU OKEUOUG, O€
KATTOI0 BaBO.

H ammdédoon NG {wvng PayEIpEUATOG
eCapTaral arro 1 SIAPETPO TOU PAYEIPIKOU
okeUouG. Eva payeipikd oKeUog Je
MIKPOTEPN SIGUETPO ATTO TNV EAAXIOTN
AapBdvel pévo Eva PEPog TNG EVEPYEING
TTOU TTapAayeTal amod Tn {wvn
HayeIpEPATOG.

AvaTpégTe aTO KEQAAQIO
«TeXVIKA XOPOKTNPIGTIKAY.

5.2 O1 B6puBol kata Tn dIGPKEI

TNG AsIToupyiog

Edv akouTe:

*  0&U KPOTO: TA POYEIPIKA OKEUN £XOUV
KOTAOKEUAOTE OTTO SIAPOPETIKA UAIKG
(KaTagkeun TPIWV GTPWHATWY).
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gQUpPIyHA: XpnalgoTroleite Tn {wvn
MaYEIPEUATOG PE UWNAN) 1I0XU Kal Ta
HayYEIPIKA OKEUN £XOUV KOTOOKEUAOTEN
atro SIaQOPETIKA UAIKG (KATOOKEUN
TPIWV OTPWHATWY).

BounTo: xpnaIPoTToIEiTE UYWNAR 10XU.
KPOTAAITUA: TTPAYUATOTTOIEITAI
NAEKTPIKI HETAYWVYT).

auplypo, Boupo: Aeitoupyei o
QAVEUITTAPAG.

O1 86puol auToi gival puoioAoyikoi
Kal Sev atroteAouv SuoAsiToupyia Twv
ECTIWV.

5.3 MNopadeiypota payeipikwy
EQPAPUOYWV

H oxéon peTagu Tng OKAAAG PAYEIPEUATOG
KQI TNG EVEPYEIOG TTOU KATAVOAWVEI N

Cwvn payeipépaTtog dev gival ypappikA. H
augnon NG aokdaAag payeipepatog dev
gival avaAoyn NG augnang TnG EVEPYEING
TTOU KATOVOAWVEI N JUWVN POYEIPEPATOG.
AUTO anuaivel 0TI N {Wvn PAYEIPEUATOS PE
TNV EVOIAUEDT OKAAO POYEIPEPATOG
KOTOVOAWVEI AlyOTEPN ATTO TN MIOA
EVEPYEIA TNG.

Ta groixeia aTov TTivaka
gival arAwg VOEIKTIKA.

ZKAAa Xpnon: Xpovo ZupPoulég
HayeIpépaTO S
S (AeTrTd)
1 Alatrpnan Beppokpaagiag 600g ToTtroBeTAOTE £V KATTAKI OTO
HOYEIPEUEVWIV QAYNTWV. QATTQITEIT  PAYEIPIKO TKEVOG.
al
1-2 2AaAtoa oAAaVTEC, AIWTIYO: 5-25  AvakareUete ava
BouTtupo, gokoAdata, CeAaTiva. dI0aTATA.
1-2 XTUmrnua: appdteg opeAéTeg, 10 -40 MayelpeUeTe PE TO KATTAKI.
wntd auyd.
2-3 Z1yavo Bpdaaipo puliou Kal 25-50 T[pogBéate uypd o€
@aynTwv pe Baan 1o yaAa, TOUAGxIgTOV JITTAATIO
CETTOPA ETOIUWY GAYNTWV. TT00OTNTA a1 TO PUQI,
QVOKATEUETE EVOIAUETT OE
JUVTAYEG TTOU TTEPIEXOUV
yaAa.
3-4 Aayavikd, Wdapl Kal KpEAG 20 -45 T1poaBeaTe PEPIKEG KOUTAAIEG
aToV OTuO. VEPO.
4-5 Matdareg aTov aTo. 20-60 XpnaiyotroinaTe To TTOAU % |
VEPO yia 750 g TTaTATEG.
4-5 Mayeipepa peyaAUuTepwV 60 - ‘Ewg 3 1 uypd padi pe ta
TTOGOTATWY TPOPIHWY, 150 UAIKG.

OOUTTEG Kal paynTd
KaToapoAag.
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ZKAAa XpARon: Xpovo Zupfoulég

HaygIpEpATO

S (AeTrTd)

6-7 Podiopa ato tnydvi: avitaeA, 000G [upioTe atmo TNV AAAN
poayapi cordon bleu, ATTQITEIT  TTAEUPA POAIG TTEPATEI O
TaiddKIa, KEQPTESAKIA, al MITOG XPOVOG.
AOUKQVIKO, GUKWTI,
KOUPKOUTI, Quyd, TNyaviTeg,
VTOVATG.

7-8 Auvaré Tnyavioua, 5-15  Tupiate amd Tnv aAAn
TTATATOKPOKETEG, KOMUATIA TTAEUPA HOAIG TTEPATEI O
TIAVTOETAG, MTTPICOAEG. MIOOG XPOVOG.

9 Bpaaipo vepou, Bpaaipo CUPAPIKWY, COTAPITUA KPEATOG (YKOUAAG,

KPEQG TNV KOTAOAPOAQ), TNYQAVITEG TTOTATEG.

10%00G.

Bpaaipo peydAng moadtntag vepou. Exel evepyotroinBei n Aeiroupyia

6. DPONTIAA KAI KAGAPIZMA

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kepaAaia
OXETIKA pe TNV ATQAAcIa.

6.1 Nevikég TTANPOPOPIEG

KaBapileTe TIG £0TiEG PETA ATTO KABE
Xpnon.

XPNOIUOTTOIEITE TTAVTO HAYEIPIKA
oKeun Pe kabapr Baan.

O1 YPOTOOUVIEG 1} Ol OKOUPOI AEKEDES
aTtnv emQAvela dev ETTNPEAJOUV TN
A€ITOUPYIO TWV ECTIWV.
XpnaoiyotroinaTe éva 151K
KaBapIaTIKO, KATAAANAO yia TNV
ETTIQAVEIQ TNG ETTIAGC.
XpnolPoTToInaTe pia €181k EUaTPa yia
TO YUOAI.

6.2 Kabapiopog Twv 0TIV

A@aipéoTe auéowg: NIwPEVO
TTAQOTIKO, TTAQTTIKN PEMBPAVN,
axapn Kal aynTa TTOU TTEPIEXOUV

caxapn. Ze avTiBeTn TEPITITWAN, N
Bpwpida ptropei va TrpokaAéasl BAARN
aTIG £0TIES. [POTEXETE WATE VA PNV
TTPOKANBOUV eykauuaTa. TOTToBETAOTE
TNV €181k EUaTPa AT YUdAivn
EMQPAVEIN UTTO Ofgia ywvia Kal
METOAKIVAOTE TN AETTIOQ ETTAVW aTNV
ETTIPAVEIQ.

A@aipéoTe a1l TIG EOTIEG OTAV
£€XOUV KPUWOEI ETTAPKWG:
dakTuAioug atrd dAata, SakTUAioug
Aek€OWV aTTo VEPO, AEKEDEG aTTO AiTTn,
YUQAIOTEPOUG HETAAAIKOUG
aTToXPWHATIOUOUG. KaBapiaTe Tnv
€0TIa PE £va UYPO TTavi Kal Aiyo pn
JI0BPWTIKO ATTOPPUTTAVTIKO. META TOV
KOBapITPO, OTEYVWATE TIG ECTIEG PE
€Va JAAQKO TTavi.

A@aipéoTe TOV HETAAAIKO
YUOQAIOTEPO QTTOXPWHMOTICUO:
Xpnaipotroinate €va didAupa vepou pe
€01 kal kaBapiaTe TN yuaAivn
ETTIQAVEID E Eva BPEYUEVO TTAVI.

7. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA pe TNV ATQAAEIa.
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7.1 Ti va KAVETE Qv...

Mpo6BAnua

MoéavA aitia

EmiAuon

Aev ptTopeite va
EVEPYOTTOINTETE N} VO

AEITOUPYNTETE TIG ETTIEG.

O earTieg dev eival
OUVOEDEPEVEG TE NAEKTPIKNA
TTapoxn N Ogv gival cwaTa
OUVOEDEPEVEG.

EAéyETe €av o1 eaTieg givai
OWOTA GUVOEDEPEVEG OTNV
NAEKTPIKI) TTAPOXT).
Avarpé€te aTO dIAYPAPUA
auvdeang.

‘Exel kagi n ag@aAeia.

EAéyETe av n acgaleia
gival n aitia NG
OuaAeitoupyiag. Av n
AgQAAEIa TTEPTEI
ETTAVEIANPPEVQ,
ETTIKOIVWVNJTE PE EVaV
TTNIJTOTTOINMEVO
NAEKTPOAGYO.

EvepyotToinaTe Tig £0TiEG
gava kal pubpioTe TN okAAa
HayeipéuaTog ae AlyoTeEPO
atré 10 deutepOAETITA.

Ayyi¢ate Tautdxpova 2 n
TIEPICTOTEPA TTEDIA APNG.

AvyyileTe povo éva medio
aQng.

YTrapyouv UTroAgipypaTa
vepou N KNAIdeg atrd Aitrn
OTOV TTIVOKQ XEIPITTNPIWV.

KaBapioTe Tov TTivaka
XEIPITTNPIWV.

AKOUYETaIl £va NXNTIKO
gAua Kal ol €0TIEG
QTTEVEPYOTTOIOUVTA.
AKOUYETaIl €va NXNTIKO
anua otav
QTTEVEPYOTTOIOUVTaI Ol
€OTIEG.

KaAUwarte €van
TIEPIOTOTEPQ TTEDIA APNG
ME KATTOIO QVTIKEIUEVO.

AQaIPETTE TO AVTIKEIPNEVO
aTo Ta MEdia APNG.

O earTieg
QTTEVEPYOTTOIOUVTA.

TotmroBeTnoarte éva
QVTIKEIPEVO ETTAVW TTO

medio apng @.

AQQIPETTE TO QVTIKEIPEVO
atré 10 TMEdio aPnG.

Agv avapel n Evoeign
UTTOAEITOPEVNG
BeppoTNTaG.

H Cwvn &ev eivail eaTn,
KaBOoTI AeIToupynae povo
YIO GUVTOMO XPOVIKO
dIaaTNHA.

Av n Cwvn AeIToupynae yia
QPKETO dIAATNHA YIa VO
gival CeaTn, ETMIKOIVWVNOTE
ue éva E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpBIg.

H okdAa payeipEpatog
aAAGCel EVOANGE PETAEY
OUO0 ETTITTEOWV.

H Aeitoupyia diaxeipiong
10XU0G gival
EVEPYOTTOINUEVN.

AvaTpéETe aTO KEQAAQIO
«KaBnuepivi xpnon».
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Mpo6BAnua

MOéavn aitia

EtriAuon

Ta media apng €xouv
Beppavoei.

To payeIpikd aKeUOG gival
TTOAU PEYAAO 1) TO EXETE
TOTTOBETATEI TTOAU KOVTA
aTa XEIPIOTAPIA.

TomoBeTeiTe Ta peyaAa
HayeIpIKa aKEUN OTIG TTIOW
Cwveg av gival duvaro.

Avadpel n evoeign [3

H Aeitoupyia Autépatng
ATrevepyoTroinang givai
EVEPYOTTOINUEVN.

ATTEVEPYOTTOINTTE TIG EQTIEG
KOl EVEPYOTTOINATE TIG EAVA.

Avael n evoeign .

‘Exel evepyotroinBei n
AldTagn Aopaleiag yia
Mauidic A n Aeiroupyia
KA€1dwpaTog.

AvaTpEETe OTO KEQAAQIO
«KaBnuepivi xprnon».

Avapel n évaeien (£,

Aev €xel TOTTOOETNOEI
HayEIpIKO OKEVOG aTN
wvn.

TommoBeTATTE £va PAYEIPIKO
OKeUOG aTn Cwvn.

XpnaiyoTrolgite
akatdAANAO payeipikod
OKeUOG.

XpNGOIYOTTOINaTE TO CWATO
HOYEIPIKO OKEUOG.
AvaTpEETE OTO KEPAAQIO
«YTTOBEIEEIG Kall
TUPBOUAEGY.

H didpeTpog TnG Baang Tou
HayelpIkoU akeUoug gival
TTOAU pIKPR VIO TN dwvn).

XPNOIUOTTOIEITE PAYEIPIKA
OKEUN ME TWATEG
OI00TATEIG.

AvaTpEETe aTO KEQAAQIO
«TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKAY.

Avapel n évaeien (6 padi pe MapouaidaTnke a@aiua

£vav apiBuo.

aTIG ECTIEG.

AT1To0oUVOEDTE Yia Aiyo TIG
€0TIEG OTTO TNV NAEKTPIKA
TTapoxr. ATToouvoEDTE TNV
Ag@AAEIQ ATTO TOV OIKIOKO
NAEKTPIKO TTiVAKA.
>uvdEaTe TNV gava. Eav
avayel Eava n Evoeign ,
ETTIKOIVWVNOTE PE £V
E¢ouaiodotnuévo Kévipo
Z¢pPIG.
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Mpo6BAnua MOéavA aitia

EmiAuon

AvaBel n €voeign (E4].

YTrapxel Katrolo TTpoRANUa ATTEVEPYOTTOINTTE TIG
OTIG ECTIEG ETTEION EXEI
OTEYVWOEI TO TIEPIEXOPEVO
KOTTOIOU PAYEIPIKOU
OKEUOUG KATA TO
payeipepa. Exouv

€0TiEG. ATTOUOKPUVETE TO
BepUO payeIPIKO OKEVOG.
EvepyotroinaTte Eavad mn
Cwvn PETA atTo Trepitrou 30
OeUTEPOAETITA. AV TO

gvepyotroinBei n Asitoupyia  TTPORANUA ATAV TO

AuTopaTtng

ATTEVEPYOTTOINANG KAl N
TTPOJTACIa KATA TNG
uTTEPBEPUOVANG YIA TIG

CWVEG.

HOYEIPIKO OKEVOG, TO
UAVUPa GQAAPATOG GRAVEL.
H €vdeign uttoAemmopevng
BeppdTNTAG PTTOPET VO
TTAPAUEIVEI AVAPPEVN.
MepIPEVETE VO KPUWOEI
QAPKETA TO PAYEIPIKO
okevog. EAgyEre av 10
HayeIpIkO OKEUOG gival
KATAAANAO yIa TIG ETTIEG.
AvaTpégte aTO KEQAAQIO
«YTodeigelg kal
OUMBOUAEGY.

7.2 Av d¢gv ptTopeite va
QVTIHETWTTIOETE TO TTPORANUA...

Edv dev UTTOPEITE VA QVTIUETWTTIOETE TO
TTPORANUA POVOI OAG, ETTIKOIVWVIOTE JE
TOV QVTITTPOOWTTO YOG I TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRIG.
AvVa@EPETE TA TOIXEIQ OTTO TNV TTIVOKIOQ
TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY. AVOQEPETE
€TTIONG TOV TPIWNPIO KWAIKO YIa TNV
UAAOKEPQUIKN €TTIO (BPITKETAI TN YWVia
TNG YUAAIVNG ETTIPAVEIAG) KAI TO PAVUHA

8. ETKATAXTAZH

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

8.1 lNpiv 16 TNV gykatdaoTaon

MpoToU EYKATAGTATETE TIG ECTIEG,
ONMEIWATE TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIES
ATTO TNV TTIVOKIdA TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY. H TTIVaKida TEXVIKWY
XOPOKTNPIOTIKWY BPICKETAI OTO KATW
MEPOG TWV ECTIWV.

ApiBuog

TEIPAG eeeieiieeeeeaaaaaaeenn

g@AAPATOG TTOU epavileTal. BeBaiwbeite
OTI £XETE BETEI OE AEITOUPYIO CWATA TIG
€QTIEG. 2TNV TTEPITITWAN ETPAAPEVWV
XEIPIOPWY, N emdI6pBwan atd Tov
TEXVIKO I TOV QVTITTPOOWTTO Ba XPEWVETAI
KOVOVIKA aKOPN Kal oTav dev éxel AREel N
mEPiodog eyyunang. O1 0dnyieg OXETIKA
pe To Keévrpo ZEpPRIG Kal o1 Opol ThG
gyyunaong Bpiogkovtal aTto BIBAIAPAKI TNG
€yyunong.

8.2 EvToIXI{OPEVEG £0TIES

XPNOIYOTTOIEITE TIG EVTOIXICOUEVES EOTIEG
MOVO pETA TNV £yKaTACTACH TOUG O€
OWATA KOTOOKEUATUEVA EVTOIXICOUEVA
VTOUAQTTIO KOl TTAYKOUG EPYOTiag TTOU
TTANPOUV Ta IgXUOVTA TTPOTUTTA.

8.3 KaAwdio aguvdeang

* Ol eaTieg TTapEXOVTal JE KAAWDIO
auvdeang.

e [a avTikatdaTaon KaAwdiou TTou EXEl
@Bapei xpnaIpoTToINaTE TOV aKOAOUBO
TUTTO (KaI Avw) KaAwdiou
Tpoodoaiag: HO5V2V2-F ghay.



O¢epy. 90°C. ETIKOIVWVATTE PE TO
TOTTIKO KévTpo ZEpRIG.

8.4 ZuvappoAdynaon

EAAHNIKA

min. 500 mm ?in

0 mm
A B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 2 mm__
A* ) Y #B
i 1
>20 mm ‘
P
min. 500 mm
A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

~r

¥
by
\%

R 5mm

//\
1
min. 490" le 560"'m
55mm

X

L

e

=

~N

min.
38 mm
min.

2 mm

17
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min.

12 mm
71 min.
— 2 mm

AV XPNCIYOTTOIEITE TIPOTTATEUTIKO TTAQITIO
(éva TTpoaBeTO €CAPTNUA), OEV XPEIGZETAl
vVa aQAJETE XWPO PONG aEpa 2 mm aTo
MTTPOCTIVO PEPOG, OUTE Va
XPNOIUOTTOINTETE TIPOCTATEUTIKO TTATO
KOTW aTTo TIG £0TIEG. TO TTPOCTATEUTIKO
TAQiolo evdExeTal va pnv gival diabéaipo
g€ OPITPEVEG XWPES. ETTIKOIVWVAOTE pE
TOV TTWANTHA TNG TTEPIOXNG TAG.

@ Aev gival duvaTtn n xpron
TOU TTPOCTATEUTIKOU

TTAQICIOU €AV EYKATAOTATETE
TIG £0TIEG ETTAVW ATTO

@oupvo.
9. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
9.1 Mvakida TEXVIKWV
XOPOKTNPITTIKWY
Movtédo EHH6240I1SK Kwdikog poiovtog PNC 949 492 087 02
Tutrog 60 GAP D5 AU 220 - 240V 50 -60 Hz
Emaywyn 6.6 kW KataokeuaaTtnke atn Poupavia

AP.ZEIP. i 6.6 kW
ELECTROLUX C E E



9.2 MNpodiaypa®eg Lwvwy PAyEIPEPATOG

EAAHNIKA

19

Zwvn OvopooTikp  AsiToupyia AeiToupyia AidpeTpog
HayeIpéMaTOg  10XUG (HEyIoTn 10006 [W] 10xU0g HayeipikoU
OKAAa HéyIoTn okeUoug [mm]
HaYEIPENATOG) dldpkela
W] [AemrTd]
Eptrpog 2300 2800 10 180 -210
apIaTEPA
Miow apigtepd 1200 - - 125 - 145
Epmpog de€ia - 1200 1800 4 125 - 145
Miow degia 1800 - - 145 - 180

H 10X0UG6 Twv {wVwV PayeIpEPATOG PTTOPEI
va JIoQEPEI g€ KATTOIO PIKPO £UPOG ATTO
Ta 6edopéva Tou Trivaka. MeTaBaAAeTal
avaAoya pe To UAIKO Kal TG SI00TATEIG
TWV PAYEIPIKWY OKEUWV.

10. ENEPTEIAKH AMOAOXH

Mo BEATIOTO payeIpIKa aTroTEAETUATA PN
XPNOIYOTTOIEITE PHAYEIPIKA TKEUN
MEYOAAUTEPNG DIGUETPOU ATTO QUTHV TTOU

QVOQEPETAI OTOV TTIVAKA.

10.1 MNMAnpo@opicg TTPOIOGVTOG TUPPWVA PE TOV KAVOVIOUO TnNG EE

EU 66/2014
AvayvwpIaTIKO PHOVTEAOU EHH6240ISK
TUTTOG EOTIWV Evroixifopeveg
€0TIEG
MARBog Cwvwv 4
HayEIPEUOTOG
Texvoloyia BEppavang Emaywyn
AIGPETPOG KUKAIKWV Eptrpog apiatepa 21,0 cm
{wvwv Payeipépatog (F) Miow aploTepa 14,5 cm
Eptrpog de€id 14,5 cm
Miow degia 18,0 cm
KaravaAwan evépyelag Epmrpog apiatepa 168,0 Wh / kg
ava {wvn PayeIpENATOS Miow apioTepa 195,0 Wh / kg
(EC electric cooking) Eptrpog de€id 182,0 Wh / kg
Miow degi 198,0 Wh / kg
KatavaAwan eveépyeiag 185,8 Wh / kg

NG eatiag (EC electric
hob)

EN 60350-2 - OIKIOGKEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG PayeIpEPATOS - MEpog 2: EaTieg
- MéBodor péTpnang amodoang

10.2 E€oikovounan

EVEPYEIOG

MrTopeite va eE0IKOVOUNTETE EVEPYEIQ
Katd Tn S1dpKela TOU KaBnuEPIVOU
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HayEIpEUATOG AV AKOAOUBNTETE TIG »  TotroBeTeite Ta payeEIPIKA OKEUN
TTAPOKATW TUUBOUAEG. armeudeiag aTo KEVTPO TNG Cwvng
HayYEIPEPATOG.

+ Orav feaTaiveTe vePO, XPNTIUOTTOIEITE
MOVO TNV TTOTOTNTA TTOU XPEIALETTE.

« Edv eival duvatov, oKeTTAZETE TTAVTA
TQ HAYEIPIKA OKEUN PE TO KATTAKI TOUG.

XPNOIYOTTOINATE TNV UTTOAEITTOUEVN
BeppoTnTa VIO va dloTnPACETE (EATO
TO AYNTO i} VO TO AQROETE va

XUAWOEI.

» Tpiv evepyoTroinaeTe TN Guovn

MaYEIPEUATOG, TOTTOBETATTE ETTAVW TNG

TO HAYEIPIKO OKEVOG.
*  ToTroBeTeiTE TA PIKPOTEPA PAYEIPIKA

OKEUN aTIG PIKPOTEPES CWIVEG

HayeIpEUaTOG.

11. NMEPIBAAAONTIKA ©GEMATA
AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
ps : . .

aUpBoA0 TP, TotmoBeTaTe Ta UAIKA (]'ITOppIpp%TG OUOKEUEG TTOU GEPOLV TO
guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia gupBolo =. EmaTpEWTE TO TTPOIOV OTNV
QVOKUKAWGT. ZUPBAAETE TNV TTPpOdTAgia  TOTTIKI) 0AG HOVADA AVOKUKAWONG i
ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TNG avBpwITIvNg ETTIKOIVWVAOJTE PE T SNUOTIKA apxh.

UYEI0G avaKUKAWVOVTAG TIG AXpnaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.
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ESTAMOS A PENSAR EM Sl

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagéo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagoes
@ sobre assisténcia:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituigao originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéao encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranca
® Informag0des gerais e sugestoes
Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante néao é
responsavel por quaisquer ferimentos ou danos
resultantes de instalag&o ou utilizagao incorrectas.
Guarde sempre as instrugdes em local seguro e
acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criancas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisao ou instrucoes relativas a
utilizacado do aparelho de forma segura e
compreenderem 0s perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criangas, recomendamos que o active.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho ndo
devem ser efectuadas por criangas sem supervis3o.
E necessario manter sempre as criancas de 3 anos de
idade ou menos afastadas deste aparelho quando ele
estiver a funcionar.

1.2 Seguranca geral

- AVISO: O aparelho e as partes acessiveis ficam
quentes durante a utilizagdo. Deve ter cuidado para
evitar tocar nas resisténcias de aquecimento. E
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necessario manter as criangas com menos de 8 anos
de idade afastadas ou constantemente vigiadas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo
ou um sistema de controlo remoto separado.

- AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou 6leos na
placa sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

NUNCA tente extinguir um incéndio com agua. Em
vez disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

- ATENCAO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta
duracao tem de ser supervisionado continuamente.

- AVISO: Perigo de incéndio: Nao coloque objectos
sobre as zonas de cozedura.

Os objectos metalicos como facas, garfos, colheres e
tampas de tacho nao devem ser colocados na
superficie da placa porque podem ficar quentes.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para
limpar o aparelho.

- Apés a utilizacao, desligue a placa no respectivo
comando e nao confie apenas no detector de tacho.
Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar
alguma fenda, desligue o aparelho para evitar a
possibilidade de choque eléctrico.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

AVISO: Utilize apenas proteccdes de placa que
tenham sido concebidas pelo fabricante do aparelho
de cozinhar ou recomendadas pelo fabricante do
aparelho nas instrugdes de utilizagao, bem como as
proteccdes de placa ja incorporadas no aparelho caso
existam. A utilizagao de protecgdes improprias pode
causar acidentes.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagao

AVISO!

A instalagao deste aparelho
tem de ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

Remova toda a embalagem.

Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
moveis de cozinha.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e
calgcado de protecgéao.

Vede as superficies cortadas com um
vedante para impedir que a humidade
cause dilatagdes.

Proteja a parte inferior do aparelho
contra o vapor e a humidade.

N&o instale o aparelho ao lado de
uma porta ou debaixo de uma janela.
Isso evita que a abertura de portas ou
janelas faga cair algum tacho quente
do aparelho.

Se o aparelho for instalado por cima
de gavetas, certifique-se de que o
espaco entre o fundo do aparelho e a
gaveta superior é suficiente para
permitir a circulagao de ar.

A parte inferior do aparelho pode ficar
quente. E necessario instalar um
painel de separac¢ao nao combustivel
debaixo do aparelho para evitar o
acesso a parte inferior.

Certifique-se de que o espacgo de
ventilagdo de 2 mm entre a bancada
e a parte dianteira inferior da unidade
se mantém desobstruido. A garantia
nao abrange danos causados pela
falta de espago de ventilagéo
adequado.

2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

Todas as ligagbes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Antes de efectuar qualquer operagao
de manutencéo, certifique-se de que
o aparelho esta desligado da corrente
eléctrica.

Certifique-se de que a informagao
sobre a ligacao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se néo estiver, contacte um
electricista.

Certifiqgue-se de que o aparelho é
instalado correctamente. Ligagoes de
cabo de alimentagéo e ficha (se
aplicavel) soltas ou incorrectas
podem provocar o sobreaquecimento
dos terminais.

Utilize um cabo de alimentagéo
eléctrica adequado.

N&o permita que o cabo de
alimentacao fique enredado.
Certifique-se de que a protecgao
contra choque ¢ instalada.

Utilize a bracadeira de fixagao para
libertar tensao do cabo.

Nao permita que o cabo e a ficha de
alimentagéao (se aplicavel) entrem em
contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
quando ligar o aparelho a uma
tomada proxima.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifiqgue-se de que nao causa danos
na ficha (se aplicavel) e no cabo de
alimentacao. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
electricista para substituir o cabo de
alimentacao se estiver danificado.

As protecgoes contra choques
eléctricos das pegas isoladas e néo
isoladas devem estar fixas de modo a
nao poderem ser retiradas sem
ferramentas.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifiqgue-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.



» Se atomada eléctrica estiver solta,
néo ligue a ficha.

* Nao puxe o cabo de alimentagéo para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagao.

« Utilize apenas dispositivos de
isolamento correctos: disjuntores de
proteccao, fusiveis (os fusiveis de
rosca devem ser retirados do
suporte), diferenciais e contactores.

* Ainstalagdo eléctrica deve possuir
um dispositivo de isolamento que lhe
permita desligar o aparelho da
corrente eléctrica em todos os pdlos.
O dispositivo de isolamento deve ter
uma abertura de contacto com uma
largura minima de 3 mm.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras e choque
eléctrico.

* Retire todo o material de embalagem,
etiquetas e pelicula protectora (se
aplicavel) antes da primeira utilizagao.

« Utilize este aparelho apenas em
ambiente doméstico.

* Nao altere as especificagoes deste
aparelho.

« Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo nao ficam obstruidas.

* Nao deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

* Desligue (“off”) as zonas de cozedura
apods cada utilizagao.

* Nao confie apenas no detector de
tachos.

* Nao coloque talheres ou tampas de
panelas sobre as zonas de cozedura.
Podem ficar quentes.

* Nao utilize o aparelho com as maos
humidas ou se ele estiver em
contacto com agua.

« Nao utilize o aparelho como
superficie de trabalho ou
armazenamento.

* Se a superficie do aparelho
apresentar fendas, desligue-o
imediatamente da corrente eléctrica.
Isso evitara choques eléctricos.

* Os utilizadores portadores de
pacemaker devem manter-se a mais
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de 30 cm de distancia da zonas de
inducdo quando o aparelho estiver a
funcionar.

Quando coloca alimentos em éleo
quente, o 6leo pode salpicar.

AVISO!
Risco de incéndio e
exploséo.

As gorduras e os 6leos podem libertar
vapores inflamaveis quando
aquecidos. Mantenha as chamas e os
objectos quentes afastados das
gorduras e dos 6leos quando
cozinhar com este tipo de produtos.
Os vapores libertados pelo éleo muito
quente podem causar combustao
espontanea.

O dleo usado, que pode conter restos
de alimentos, pode inflamar a uma
temperatura inferior a de um 6leo em
primeira utilizagao.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

AVISO!
Risco de danos no aparelho.

Nao coloque nenhum tacho quente
sobre o painel de comandos.

Nao coloque uma tampa de panela
quente na superficie de vidro da
placa.

Nao deixe que nenhum tacho ferva
até ficar sem agua.

Tenha cuidado e nao permita que
algum objecto ou tacho caia sobre o
aparelho. A superficie pode ficar
danificada.

N&o active zonas de cozedura com
um tacho vazio ou sem tacho.

Nao coloque folha de aluminio no
aparelho.

Os tachos de ferro fundido ou
aluminio ou que tenham a base
danificada podem riscar o vidro ou a
vitroceramica. Levante sempre estes
objectos quando precisar de os
deslocar sobre a placa.

Este aparelho serve apenas para
cozinhar. Nao pode ser usado para
outras fungdes como, por exemplo,
aquecimento de divisdes.
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2.4 Manutengao e limpeza

* Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

» Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer antes de o limpar.

» Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
manutengao.

* Nao utilize jactos de agua ou vapor
para limpar o aparelho.

* Limpe o aparelho com um pano
macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize
quaisquer produtos abrasivos,
esfregdes, solventes ou objectos
metalicos.

2.5 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Disposicao da placa

=
=

m 145mm__n
&
H B

Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho
correctamente.

Desligue o aparelho da alimentacao
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacao eléctrica
do aparelho e elimine-o.

2.6 Assisténcia Técnica

Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
reparar o aparelho.

Utilize apenas pegas de substituicao
originais.

Zona de cozedura de indugao
Painel de comandos

3.2 Disposi¢ao do painel de comandos

LLL

Hma
OB A8

O
+ 310

[N

Utilize os campos do sensor para controlar o aparelho. Os visores, indicadores e sons
indicam as fungdes que estdo em funcionamento.
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Cam- Fungao Comentario
po do
sen-
sor
0) ON/OFF Para activar e desactivar a placa.

Bloqueio de Fungodes / Para bloquear/desbloquear o painel de

Dispositivo de Seguranga comandos.
para Criangas
] - Para seleccionar a zona de cozedura.
- Indicador do grau de co- Para indicar o grau de cozedura.
zedura

+/

Para seleccionar o grau de cozedura.

3.3 Indicadores de grau de cozedura

Visor

Descricao

n
1=

A zona de cozedura esta desactivada.

-G

A zona de cozedura esta activada.

Funcao Power activo.

+ digito Existe uma anomalia.
Uma zona de cozedura ainda esta quente (calor residual).
A funcao Bloqueio de Fungdes /Dispositivo de Seguranca para

Criangas esta a funcionar.

O tacho nao é adequado, € demasiado pequeno ou nao ha tacho
na zona de cozedura.

A funcao Desactivagao Automatica esta activa.

3.4 Indicador de calor residual As zonas de cozedura de indug&o criam

o calor necessario para cozinhar
directamente na base dos tachos. A

é AVISO!
O calor residual pode vitroceramica é aquecida pelo calor dos

provocar queimaduras.

tachos.

4. UTILIZACAO DIARIA

AVISO!

Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

4.1 Activar e desactivar

Toque em @ durante 1 segundo para
activar ou desactivar a placa.
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4.2 Desactivacao Automatica

A funcao desactiva automaticamente
a placa nas seguintes situagoes:

* Quando todas as zonas de cozedura
estao desactivadas.

* Quando, apds a activagao da placa,
nao é definido qualquer grau de
cozedura.

* Quando ocorrer um derrame ou
qguando for colocado algum objecto
sobre o painel de comandos durante
mais de 10 segundos (tacho, pano,
etc.). E emitido um sinal sonoro e a
placa desactiva-se. Retire o objecto
ou limpe o painel de comandos.

* Quando a placa ficar demasiado
quente (por exemplo, quando uma
panela ferve até ficar sem agua).
Permita que a zona de cozedura
arrefeca antes de utilizar novamente
a placa.

* Quando utiliza tachos incorrectos. O

simbolo "J acende-se e a zona de
cozedura é automaticamente
desactivada apos 2 minutos.

* Quando nao desactiva uma zona de
cozedura nem altera o grau de
cozedura. Apos algum tempo, a

indicacao ) acende-se e a placa
desactiva-se.

Relacao entre o grau de cozedura e o
tempo ao fim do qual a placa se
desactiva:

Grau de cozedura A placa desacti-

va-se apos
1.2 6 horas
3-4 5 horas
6 4 horas
6-9 1,5 horas

4.3 Seleccionar a zona de
cozedura

Para seleccionar uma zona de cozedura,

toque no campo do sensor ¢J
correspondente a essa zona. O visor
apresenta a indicagédo do grau de

cozedura ().

4.4 Grau de cozedura

Seleccione a zona de cozedura.

Toque em + para aumentar o grau de
cozedura. Toque em — para diminuir o

grau de cozedura. Toque em + e
simultaneamente para desactivar a zona
de cozedura.

4.5 Funcao Power

Esta fungao disponibiliza mais poténcia
para as zonas de cozedura de indugao.
A fungao pode ser activada para uma
zona de cozedura de indugao apenas
por um curto periodo de tempo. Apos
esse tempo, a zona de cozedura de
inducdo muda automaticamente para o
grau de cozedura mais elevado.

Consulte o capitulo
“Informacao técnica”.

Para activar a fungao para uma zona
de cozedura: comece por seleccionar a
zona de cozedura e seleccione depois 0

grau de cozedura maximo. Toque em +
até que (7] acenda.

Para desactivar a funcao: toque em —.

4.6 Bloqueio de Funcdes

E possivel bloquear o painel de
comandos com zonas de cozedura a
funcionar. Isto impede uma alteragéo
acidental do grau de cozedura.

Comece por definir o grau de
cozedura.

Para activar a fungao: toque em B
acende durante 4 segundos.

Para desactivar a fungao: toque em E
O visor apresenta o grau de cozedura
anterior.

Quando desactivar a placa,
também desactivara esta
fungao.



4.7 Dispositivo de Seguranca
para Criancas

Esta fungao evita o accionamento
acidental da placa.

Para activar a fungao: active a placa
com (D Nao defina o grau de cozedura.
Toque em E durante 4 segundos.
acende. Desactive a placa com @.

Para desactivar a fungao: active a
placa com (D Nao defina o grau de
cozedura. Toque em 5 durante 4
segundos. \“J acende. Desactive a placa

com @

Para contornar a fungao por apenas
um periodo de cozedura: active a placa

com @. acende. Toque em B

durante 4 segundos. Defina o grau de
cozedura em menos de 10 segundos.
Pode utilizar a placa. Quando desactivar

a placa com (D a fungao fica novamente
activa.
4.8 Funcdo Gestéo de Energia

* As zonas de cozedura estao
agrupadas de acordo com a posi¢ao

5. SUGESTOES E DICAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

5.1 Tachos e panelas

@

Nas zonas de cozedura de
indugao, o calor € gerado
muito rapidamente nos
tachos por um campo
electromagnético forte.

Utilize as zonas de cozedura
de indugao com tachos
adequados.

@

Material do tacho

» correcto: ferro fundido, aco, ago
esmaltado, ago inoxidavel, fundo
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e o numero de fases que alimentam a
placa. Consulte a ilustragao.

» O limite maximo de carga eléctrica de

cada fase € 3700 W.

* A funcao divide a poténcia entre as

zonas de cozedura que estao ligadas
a mesma fase.

» Afuncao ¢ activada quando a carga

eléctrica total das zonas de cozedura
que estdo ligadas a mesma fase
excede os 3700 W.

* A funcgao diminui a poténcia das

restantes zonas de cozedura que
estéo ligadas a mesma fase.

» Aindicagao do grau de cozedura das

zonas cuja poténcia foi reduzida
alterna entre dois niveis.

multicamada (com a marca correcta
do fabricante).

* incorrecto: aluminio, cobre, latao,
vidro, ceramica, porcelana.

Os tachos sao adequados para uma
placa de indugéao se:

* uma pequena quantidade de agua
ferve muito rapidamente numa zona
de cozedura com o grau de cozedura
mais elevado.

* abase do tacho atrai um iman.

A base do tacho ou panela
deve ser o mais espessa e
plana possivel.

Dimensoes dos tachos

As zonas de cozedura de indugao
adaptam-se automaticamente a
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dimensao da base dos tachos, até um
determinado limite.

A eficiéncia da zona de cozedura esta
relacionada com o didametro do tacho.
Um tacho que tenha diametro inferior ao
minimo indicado recebe apenas uma
parte da poténcia gerada pela zona de
cozedura.

Consulte o capitulo
“Informacgao técnica”.

5.2 Ruidos durante o
funcionamento

Se ouvir:

» estalidos: o tacho é feito de diferentes
materiais (construgdo multicamadas).

» assobio: esta a utilizar a zona de
cozedura com um nivel elevado de
poténcia e o tacho tem materiais
diferentes (construgao multicamadas).

» zumbido: esta a utilizar um nivel
elevado de poténcia.

» cliques: sons de comutagdes
eléctricas.

« sibilar, zunir: a ventoinha esta a
funcionar.

Os ruidos sao normais e nao sao
indicadores de uma avaria na placa.

5.3 Exemplos de modos de
cozinhar

A relagao entre o grau de cozedura e o
consumo de poténcia da zona de
cozedura néo € linear. Quando o grau de
cozedura aumenta, o aumento do
consumo de poténcia da zona de
cozedura nao é directamente
proporcional. Isto significa que uma zona
de cozedura no grau de cozedura médio
consome menos de metade da sua
poténcia maxima.

Os dados da tabela servem
apenas como referéncia.

Grau de co- Utilize para: Tempo Sugestoes

zedura (min.)

-1 Manter os alimentos cozin-  con- Coloque uma tampa no ta-
hados quentes. forme  cho.

neces-
sario

1-2 Molho holandés, derreter: 5-25  Misture regularmente.
manteiga, chocolate, gelati-
na.

1-2 Solidificar: omeletas fofas, 10-40 Cozer com a tampa.
ovos cozidos.

2-3 Cozer arroz e pratos a base 25-50 Adicione, no minimo, duas
de leite em lume brando, vezes mais liquido do que
aquecer refeigcdes pré-cozin- arroz; mexa os pratos de
hadas. leite a meio da cozedura.

3-4 Cozer legumes, peixe e 20-45 Adicione algumas colheres
carne a vapor. de sopa de liquido.

4-5 Cozer batatas a vapor. 20 - 60 Utilize, no maximo, % | de

agua para 750 g de batatas.

4-5 Cozer grandes quantidades 60 - Até 3 | de liquido mais os in-
de alimentos, guisados e so- 150 gredientes.

pas.
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Grau de co- Utilize para:

Tempo Sugestoes

zedura (min.)

6-7 Fritura ligeira: escalopes, con- Vire a meio do tempo.
cordon bleu de vitela, coste- forme
letas, rissois, salsichas, figa- neces-
do, roux, ovos, panquecas, sario
sonhos.

7-8 Fritura intensa, batatas fritas, 5-15  Vire a meio do tempo.
bifes do lombo, costeletas.

9 Ferver agua, cozer massa, estufar carne (goulash, jardineira), bata-
tas bem fritas.

@) Ferver grandes quantidades de agua. A fungao Power é activada.

6. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

6.1 Informacgdes gerais

« Limpe a placa apés cada utilizagao.

« Utilize sempre um tacho com a base
limpa.

» Riscos ou manchas escuras na
superficie ndo afectam o
funcionamento da placa.

e Utilize um produto de limpeza
especial adequado para a superficie
da placa.

e Utilize um raspador especial para
limpar o vidro.

6.2 Limpeza da placa

« Remover imediatamente: plastico
derretido, pelicula de plastico, aglucar

e alimentos com agucar. Caso
contrario, a sujidade pode provocar
danos na placa. Tenha cuidado para
evitar queimaduras. Coloque o
raspador especial sobre a superficie
de vidro em angulo agudo e desloque
a lamina sobre a superficie.
Remover quando a placa tiver
arrefecido o suficiente: manchas de
calcario, agua ou gordura e
descoloragdes nas partes metalicas
brilhantes. Limpe a placa com um
pano humido e um detergente néo
abrasivo. Apos a limpeza, seque a
placa com um pano macio.

Remover a descoloragdao metalica
brilhante: utilize uma solucao de
agua com vinagre e limpe a superficie
de vidro com um pano humido.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.
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7.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solugao

Nao consegue activar ou
utilizar a placa.

A placa nao esta ligada a
corrente eléctrica ou ndo
esta ligada correctamente.

Verifique se a placa esta li-
gada correctamente a cor-

rente eléctrica. Consulte o

diagrama de ligacoes.

O disjuntor esta desligado.

Certifique-se de que o dis-
juntor € a causa da anom-
alia. Se o disjuntor dispar-
ar diversas vezes, contacte
um electricista qualificado.

Active novamente a placa
e defina o grau de coze-
dura em menos de 10 se-
gundos.

Tocou em 2 ou mais cam-
pos do sensor em simulta-
neo.

Togue em apenas um
campo do sensor.

Manchas de gordura ou
agua no painel de coman-
dos.

Limpe o painel de coman-
dos.

E emitido um sinal sonoro
e a placa desactiva-se.

A placa emite um sinal so-
noro quando é desactiva-

da.

Colocou algum objecto so-
bre um ou mais campos do
sensor.

Retire o objecto dos cam-
pos do sensor.

A placa desactiva-se.

Colocou algum objecto so-
bre o campo do sensor ®.

Retire o objecto do campo
do sensor.

O indicador de calor resid-
ual ndo acende.

A zona nao esta quente
porque foi activada apenas
por pouco tempo.

Se a zona tiver funcionado
tempo suficiente para estar
quente, contacte um Cen-
tro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

O grau de cozedura alter-
na entre dois niveis.

A funcao de gestao de en-
ergia esta activada.

Consulte o capitulo “Uti-
lizagao diaria”.

Os campos do sensor fi-
cam quentes.

O tacho é demasiado
grande ou foi colocado de-
masiado perto dos coman-
dos.

Coloque o tacho numa das
zonas de cozedura de tras,
se possivel.

E] esta aceso.

A Desactivagao Automati-
ca esta activa.

Desactive a placa e active-
a novamente.
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Problema Causa possivel Solugao
estdlaceso O Dispositivo de Seguran- Consulte o capitulo “Uti-
’ ¢a para Criangas ou o Blo- lizag&o diaria”.
queio de Funcgdes esta ac-
tivo.
coll) FEETE. Nao existe qualquer tacho Coloque um tacho na zo-

na zona.

na.

O tacho nado é adequado.

Utilize um tacho adequa-
do.

Consulte o capitulo “Su-
gestoes e dicas”.

O diametro da base do ta-
cho é demasiado pequeno
para a zona.

Utilize um tacho com as di-
mensdes correctas.
Consulte o capitulo “Infor-
macao técnica”.

Aparece &) e um nimero.

A placa apresenta um erro.

Desligue a placa da ali-
mentacao eléctrica durante
algum tempo. Desligue o
disjuntor do quadro eléctri-
co da sua casa. Volte a li-

gar. Se aparecer (=J nova-
mente, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Au-
torizado.

esta aceso.

Existe um erro na placa
porque um tacho ferveu
ateé ficar sem agua. A pro-
tecgao contra sobreaqueci-
mento das zonas de coze-
dura foi activada e a De-
sactivagao Automatica foi
accionada.

Desactive a placa. Retire o
tacho quente. Apds cerca
de 30 segundos, active no-
vamente a zona. Se o
problema era o tacho, a
mensagem deve desapar-
ecer. O indicador de calor
residual pode permanecer
ligado. Deixe o tacho arre-
fecer o suficiente. Verifique
se o tacho é compativel
com a placa.

Consulte o capitulo “Su-
gestdes e dicas”.

7.2 Se ndo conseguir encontrar

uma solucao...

vidro) e a mensagem de erro

apresentada. Certifique-se de que
utilizou a placa correctamente. Caso

Se nao conseguir encontrar uma solugao
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado. Indique os dados da
placa de caracteristicas. Indique também
o codigo de trés letras da placa
vitroceramica (no canto da superficie de

contrario, a manutengao efectuada pelo
Técnico do Servigo de Assisténcia ou
pelo fornecedor n&do sera gratuita,
mesmo durante o periodo de garantia.
As instrugdes relativas ao Centro de
Assisténcia Técnica e as condigbes da
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garantia encontram-se no folheto da
garantia.

8. INSTALAGCAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

8.1 Antes da instalacao

Antes de instalar a placa, anote aqui as
seguintes informagdes que pode
consultar na placa de caracteristicas. A
placa de caracteristicas encontra-se na
parte de baixo da placa.

Numero de
SEre oo

8.2 Placas encastradas

Utilize as placas de encastrar apenas
apos a sua montagem em moveis de

8.4 Montagem

encastre ou superficies de trabalho que
cumpram as normas aplicaveis.

8.3 Cabo de ligacéo

* A placa é fornecida com um cabo de
ligagao.

« Se for necessario substituir o cabo de
alimentacao por estar danificado,
utilize um cabo do tipo (ou superior):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
local.
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8.5 Caixa de proteccao

9. DADOS TECNICOS

9.1 Placa de caracteristicas

Modelo EHH62401SK
Tipo 60 GAP D5 AU
Indugao 6.6 kW

N.° de série .................
ELECTROLUX

Se utilizar uma caixa de protecgao
(acessorio adicional), o espago de
ventilagao frontal de 2 mm e o piso
protector, directamente por baixo da
placa, ndo sdo necessarios. A caixa de
protecgao acessoria pode nao estar
disponivel em alguns paises. Contacte o
seu fornecedor local.

N&o pode utilizar a caixa de
protecgao se instalar a placa
por cima de um forno.

PNC 949 492 087 02
220 -240V 50 - 60 Hz
Fabricado na Roménia
6.6 kW

cex

9.2 Especifica¢des das zonas de cozedura

Zona de coze- Poténcia nom- Fungdo Power Duragao maxi- Diametro do

dura inal (graude [W] ma [min.] de  tacho [mm)]
cozedura Fungao Power
max.) [W]
Dianteira es- 2300 2800 10 180 - 210
querda
Traseira es- 1200 - - 125 - 145
querda
Dianteira direi- 1200 1800 4 125 - 145
ta
Traseira direita 1800 - - 145 - 180

A poténcia das zonas de cozedura pode
ser ligeiramente diferente da indicada na
tabela. Varia consoante o material e as
dimensdes do tacho.

Para optimizar a cozedura, utilize um
tacho com didmetro nao superior ao
indicado na tabela.
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10.1 Informacgéo do produto de acordo com a norma EU 66/2014

Identificagdo do modelo

EHH6240ISK

Tipo de placa Placa encastrada

Numero de zonas de co- 4

zedura

Tecnologia de aqueci- Indugcao

mento

Diametro das zonas de Dianteira esquerda 21,0 cm

cozedura circulares (J)  Traseira esquerda 14,5 cm
Dianteira direita 14,5 cm
Traseira direita 18,0 cm

Consumo de energia por Dianteira esquerda 168,0 Wh / kg

zona de cozedura (EC Traseira esquerda 195,0 Wh / kg

electric cooking) Dianteira direita 182,0 Wh / kg
Traseira direita 198,0 Wh / kg

Consumo de energia da 185,8 Wh / kg

placa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparelhos eléctricos .
domésticos para cozinhar - Parte 2:
Placas - Métodos para medir o
desempenho

10.2 Poupanga de energia

Pode poupar energia todos os dias se
adoptar as seguintes sugestoes.

* Quando aquecer agua, utilize apenas
a quantidade necessaria.

Sempre que possivel, coloque as
tampas nos tachos.

Coloque o tacho na zona de cozedura
antes de a activar.

Coloque os tachos mais pequenos
nas zonas de cozedura mais
pequenas.

Centre o tacho na zona de cozedura.
Pode utilizar o calor residual para
manter os alimentos quentes ou
derreter alimentos.

11. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:‘-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo E juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.



38  www.electrolux.com



PORTUGUES 39



www.electrolux.com/shop

867331802-A-262016

m



	ΠΕΡΙΕΧΌΜΕΝΑ
	1.  ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΆΛΕΙΑ
	1.1 Ασφάλεια παιδιών και ευπαθών ατόμων
	1.2 Γενικές πληροφορίες για την ασφάλεια

	2. ΟΔΗΓΊΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΣΦΆΛΕΙΑ
	2.1 Εγκατάσταση
	2.2 Ηλεκτρική Σύνδεση
	2.3 Χρήση
	2.4 Φροντίδα και καθάρισμα
	2.5 Απόρριψη
	2.6 Σέρβις

	3. ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
	3.1 Διάταξη επιφάνειας μαγειρέματος
	3.2 Διάταξη χειριστηρίου
	3.3 Ενδείξεις σκάλας μαγειρέματος
	3.4 Ένδειξη υπολειπόμενης θερμότητας

	4. ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΉ ΧΡΉΣΗ
	4.1 Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση
	4.2 Αυτόματη Απενεργοποίηση
	4.3 Επιλογή της ζώνης μαγειρέματος
	4.4 Σκάλα μαγειρέματος
	4.5 Λειτουργία ισχύος
	4.6 Κλείδωμα
	4.7 Διάταξη Ασφαλείας για Παιδιά
	4.8 Λειτουργία Διαχείριση ισχύος

	5. ΥΠΟΔΕΊΞΕΙΣ ΚΑΙ ΣΥΜΒΟΥΛΈΣ
	5.1 Μαγειρικό σκεύος
	5.2 Οι θόρυβοι κατά τη διάρκεια της λειτουργίας
	5.3 Παραδείγματα μαγειρικών εφαρμογών

	6. ΦΡΟΝΤΊΔΑ ΚΑΙ ΚΑΘΆΡΙΣΜΑ
	6.1 Γενικές πληροφορίες
	6.2 Καθαρισμός των εστιών

	7. ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
	7.1 Τι να κάνετε αν...
	7.2 Αν δεν μπορείτε να αντιμετωπίσετε το πρόβλημα...

	8. ΕΓΚΑΤΆΣΤΑΣΗ
	8.1 Πριν από την εγκατάσταση
	8.2 Εντοιχιζόμενες εστίες
	8.3 Καλώδιο σύνδεσης
	8.4 Συναρμολόγηση
	8.5 Πλαίσιο προστασίας

	9. ΤΕΧΝΙΚΆ ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ
	9.1 Πινακίδα τεχνικών χαρακτηριστικών
	9.2 Προδιαγραφές ζωνών μαγειρέματος

	10. ΕΝΕΡΓΕΙΑΚΉ ΑΠΌΔΟΣΗ
	10.1 Πληροφορίες προϊόντος σύμφωνα με τον κανονισμό της ΕΕ EU 66/2014
	10.2 Εξοικονόμηση ενέργειας

	ÍNDICE
	1.  INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA
	1.1 Segurança para crianças e pessoas vulneráveis
	1.2 Segurança geral

	2. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
	2.1 Instalação
	2.2 Ligação eléctrica
	2.3 Utilização
	2.4 Manutenção e limpeza
	2.5 Eliminação
	2.6 Assistência Técnica

	3. DESCRIÇÃO DO PRODUTO
	3.1 Disposição da placa
	3.2 Disposição do painel de comandos
	3.3 Indicadores de grau de cozedura
	3.4 Indicador de calor residual

	4. UTILIZAÇÃO DIÁRIA
	4.1 Activar e desactivar
	4.2 Desactivação Automática
	4.3 Seleccionar a zona de cozedura
	4.4 Grau de cozedura
	4.5 Função Power
	4.6 Bloqueio de Funções
	4.7 Dispositivo de Segurança para Crianças
	4.8 Função Gestão de Energia

	5. SUGESTÕES E DICAS
	5.1 Tachos e panelas
	5.2 Ruídos durante o funcionamento
	5.3 Exemplos de modos de cozinhar

	6. MANUTENÇÃO E LIMPEZA
	6.1 Informações gerais
	6.2 Limpeza da placa

	7. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
	7.1 O que fazer se...
	7.2 Se não conseguir encontrar uma solução...

	8. INSTALAÇÃO
	8.1 Antes da instalação
	8.2 Placas encastradas
	8.3 Cabo de ligação
	8.4 Montagem
	8.5 Caixa de protecção

	9. DADOS TÉCNICOS
	9.1 Placa de características
	9.2 Especificações das zonas de cozedura

	10. EFICIÊNCIA ENERGÉTICA
	10.1 Informação do produto de acordo com a norma EU 66/2014
	10.2 Poupança de energia


